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PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/884
(2022. gada 3. junijs),

ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 31. jilija pienéma Lemumu 2014/512/KADP ().

(2)  Savieniba joprojam nelokami atbalsta Ukrainas suverenitati un teritorialo integritati.

(3)  Krievijas Federacijas prezidents 2022. gada 24. februari pazinoja par militaru operaciju Ukraina, un Krievijas
brunotie spéki saka uzbrukumu Ukrainai. Minétais uzbrukums ir klaj§ Ukrainas teritorialas integritates,
suverenitates un neatkaribas parkapums.

(4)  Eiropadome 2022. gada 24. februara secinajumos visstingrakaja veida nosodija neprovocéto un nepamatoto
Krievijas Federacijas militaro agresiju pret Ukrainu. Ar savam nelikumigajam militarajam darbibam Krievija rupji
parkapj starptautiskas tiesibas un Apvienoto Naciju Organizacijas Statftu principus un apdraud Eiropas un globalo
drosibu un stabilitati. Eiropadome aicinaja steidzami sagatavot un piepemt vél vienu sankciju paketi, kura ietver
individualas un ekonomiskas sankcijas.

(5)  Eiropadome 2022. gada 24. marta secindgjumos pazinoja, ka Savieniba joprojam ir gatava noveérst trikumus un
vérsties pret faktisku un iespéjamu jau piepemto ierobezojoso pasakumu apieSanu, ka ari atri nakt klaja ar
turpmakam stingram un koordinétam sankcijam pret Krieviju un Baltkrieviju, lai efektivi vérstos pret Krievijas
sp€jam turpinat agresiju.

(6)  Nemot véra situacijas nopietnibu un lai reagétu uz Krievijas agresivo karu pret Ukrainu, ir lietderigi ieviest
turpmakus ierobeZojosus pasakumus.

(7)  Ir lietderigi aizliegt dazu Krievijas jélnaftas un naftas produktu importu, iegadi vai nodosanu dalibvalstis. Turklat ir
lietderigi aizliegt apdrosinat un parapdrosinat §adu precu transportéSanu pa jiiru uz tre§am valstim. Batu japaredz
atbilstigi parejas periodi.

(8)  Nemot vera vairaku dalibvalstu ipaso geografisko novietojumu, kas rada specifisku atkaribu no jélnaftas, kuru
importé pa caurulvadiem no Krievijas un kuras piegadém Istermina nav redlas alternativas, Krievijas jélnaftas
importa aizliegumi uz laiku nebitu japiemeéro jélnaftas importam pa caurulvadiem no Krievijas uz minétajam
dalibvalstim, kamér Padome nenolemj citadi. Minétajam dalibvalstim biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai péc
iespgjas atrak nodrosinatu alternativas piegades. Komisijai blitu jauzrauga un jaatvieglo attiecigo dalibvalstu
progress alternativu piegazu nodro$inasana. Kad dalibvalsts ir guvusi pietickamu progresu, Augstajam parstavim ar
Komisijas atbalstu batu jaierosina Padomei izbeigt $o pagaidu iznémumu attieciba uz minéto dalibvalsti.

(9)  Eiropadome 2022. gada 30. un 31. maija sanaksmé vienojas, ka ta péc iespgjas driz atgriezisies pie jautajuma par
minéto pagaidu iznémumu attieciba uz jélnaftu, kuru piegada pa caurulvadiem.

(") Padomes Lémums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs), par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13. Ipp.).
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(10) Ir jaaizliedz dalibvalsti pa caurulvadiem piegadatas jélnaftas no Krievijas talaka nodoSana, transportésana vai
talakpardosana uz citam dalibvalstim vai tresam valstim, ka ar péc astonu ménesu parejas perioda jaaizliedz no
§adas jelnaftas iegiitu naftas produktu talaka nodo$ana, transportéSana vai talakpardoSana uz citam dalibvalstim.
Nemot véra Cehijas Tpaso atkaribu no $§adiem naftas produktiem, biitu jaatlauj papildu desmit ménesu periods, lai ta
varétu iegiit alternativas piegades.

(11) Nemot véra to, ka geografisku iemeslu dé] ipasi skarta ir Bulgarija, uz ierobezotu laiku biitu japaredz ipasa atkape no
aizlieguma importét jelnaftu, kas piegadata ar jiras transportu (“jurascelu jélnafta”), un naftas produktus. Nemot
véra Horvatijas specifisko situaciju saistiba ar tas rafinétavas vajadzibu péc vakuuma gazellas regularas piegades, lai
ta varétu darboties, valsts kompetentajai iestadei vajadzétu biit iespgjamam saskana ar konkrétiem nosacijumiem uz
konkrétu laikposmu atlaut iegadaties, importét vai nodot Krievijas vakuuma gazellu.

(12) Jajelnaftas piegade pa caurulvadiem no Krievijas uz dalibvalsti, kurai ir tikai sauszemes robeZas, tiek partraukta tadu
iemeslu deé], ko minéta dalibvalsts nevar ietekmét, biitu jaatlauj jirascelu jélnaftas imports no Krievijas uz minéto
dalibvalsti, piemérojot arkartas pagaidu atkapi, lidz tiek atsakta piegade pa caurulvadiem vai lidz bridim, kad
Padome nolemj, ka aizliegums importét pa caurulvadiem piegadatu jélnaftu ir piemeérojams attieciba uz minéto
dalibvalsti.

(13) Atbilstigi principam par tranzita brivibu aizliegumiem iegadaties, importét vai nodot jurascelu jélnaftu un konkrétus
naftas produktus no Krievijas nebatu jaskar tadu precu iegade, imports vai nodosana, kuru izcelsme ir tresa valsti un
kuras Krieviju skeérso tikai tranzita. Jo Ipasi minétie aizliegumi nebitu japieméro situacija, kad Krievija muitas
deklaracijas ir noradita ka eksporta valsts un ja jélnaftas un citu naftas produktu izcelsmes valsts minétajas
deklaracijas ir noradita ka tresa valsts.

(14) Ir lietderigi aizliegt Krievija sniegt gramatvedibas, revizijas, tai skaita tiesibu aktos noteiktas revizijas, uzskaites
pakalpojumus un konsultacijas nodoklu joma, un konsultacijas saimnieciskas darbibas un vadibzinibu joma un
sabiedrisko attiecibu pakalpojumus. Ir lietderigi ari grozit aizliegumus, kas attiecigi saistiti ar noguldjjumiem,
autotransporta uznémumiem, kas iedibinati Krievija, un uzticamibas pakalpojumiem. Visbeidzot, ir lietderigi
Lémuma 2014/512/KADP pielikumos izklastitajos juridisko personu, vienibu un struktiiru sarakstos pievienot
dazus ierakstus.

(15) Lai nodrosinitu Lémuma 2014/512/KADP 1, panta raitu istenoSanu, ir lietderigi pagarinat minéta panta 2.
un 3. punkta paredzéto darbibu partrauksanas terminu no 2022. gada 10. maija lidz 2022. gada 5. jalijam.

(16) Ir lietderigi precizét, ka $is lemums neliedz juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kura ir registréta vai izveidota
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, sanemt maksajumus no sava Krievijas partnera, ievérojot ligumus, kas
saistiti ar Lémuma 2014/512/KADP 4.c pantd uzskaititajam precém un tehnologijam un kas noslégti pirms
2022. gada 26. februara un istenoti pirms 2022. gada 27. maija.

(17) Krievijas Federacija ir iesaistijusies sistematiska, starptautiska plassazinas lidzeklu manipuléSanas un faktu
sagroziSanas kampana, lai uzlabotu savu stratégiju destabilizét savas kaiminvalstis un Savienibu un tas dalibvalstis.
Konkréti, propaganda tika atkartoti un konsekventi vérsta pret Eiropas politiskajam partijam, it seviski vélésanu
laika, ka ari pret pilsonisko sabiedribu, patvéruma meklétajiem, Krievijas etniskam minoritatém un dzimtiskam
minoritatém un pret demokratisko iestazu darbibu Savieniba un tas dalibvalstis.

(18) Lai attaisnotu un pamatotu savu agresiju pret Ukrainu, Krievijas Federacija ir iesaistjjusies nepartrauktas un
saskanotas propagandas darbibas, kas vérstas pret pilsonisko sabiedribu Savieniba un kaiminvalstis, nopietni
sagrozot faktus un manipuljot ar tiem.

(19) Minétas propagandas darbibas ir virzitas ar vairaku mediju kanalu starpniecibu, kurus pastavigi tiesi vai netiesi
kontrolé Krievijas Federacijas vadiba. Sadas darbibas rada biitisku un tieu apdraud&jumu Savienibas sabiedriskajai
kartibai un drosibai. Minétie mediju kanali ir batiski un noderigi, lai sekmétu un atbalstitu agresiju pret Ukrainu un
lai destabilizétu tas kaiminvalstis.
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(20) Nemot véra situacijas nopietnibu un reagéjot uz Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina, ievérojot
Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un brivibas, jo Ipasi varda un informacijas brivibu, ka atzits tas 11. panta,
nepiecieS$ams ieviest turpmakus ierobeZojoSus pasakumus, lai apturétu $adu mediju kanalu parraides darbibas
Savieniba, vai tadas $o mediju kanalu parraides darbibas, kuras vérstas uz Savienibu. Siem pasakumiem vajadzétu
palikt spéka lidz bridim, kad tiks izbeigta agresija pret Ukrainu un kad Krievijas Federacija un ar to saistitie mediju
kanali parstas izvérst propagandas darbibas pret Savienibu un tas dalibvalstim.

(21) levérojot Pamattiesibu harta atzitds pamattiesibas un brivibas, jo ipasi varda un informacijas brivibu,
darfjumdarbibas brivibu, un tiesibas uz Ipasumu, ka atzits tas 11., 16. un 17. pantd, minétie pasakumi neliedz
mediju kanaliem un to personalam veikt citas darbibas Savieniba, kas nav parraidisana, pieméram, pétniecibu un
intervijas. Jo Ipasi minétie pasakumi negroza pienakumu ievérot tiesibas, brivibas un principus, kas minéti Liguma
par Eiropas Savienibu 6. panta, tostarp Pamattiesibu harta, un dalibvalstu konstitiicijas, to attiecigajas pieméroSanas
jomas.

(22)  Laiistenotu konkrétus pasakumus, ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba.

(23) Tade] bitu attiecigi jagroza Lemums 2014/512/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2014/512/KADP groza 3adi:
1) lémuma 1.aa pantu groza $adi:
a) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Sa panta 1. punktd noteikto aizliegumu nepieméro tadu maksajumu sanemsanai no taja minétajam
juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram, kas tam javeic saskana ar ligumiem, kuri istenoti pirms 2022.
gada 15. maija.”;

b) panta 3. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0 vai 4.p pantu, darfjumiem, kas ir absolati nepiecieSami dabasgazes un
naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, ka ari titana, aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsriidas
tieSai vai netieSai iegadei, importam vai transportéSanai no Krievijas vai caur to uz Savienibu, Eiropas
Ekonomikas zonas valsti, Sveici vai Rietumbalkaniem;”;

¢) panta 3. punkta pievieno $adus apak$punktus:

“d) darfjumiem, tostarp pardoSanai, kas ir absolati nepiecieSami, lai lidz 2022. gada 5. septembrim likvidétu
kopuzpémumu vai lidzigu juridisku veidojumu, kuri noslégti pirms 2022. gada 16. marta un kuros iesaistita
1. punkta minéta juridiska persona, vieniba vai struktiira;

) darfjumiem, kas saistiti ar elektronisko sakaru pakalpojumu, datu centru pakalpojumu nodro$inasanu un to
darbibai, apkopei, drosibai vajadzigo pakalpojumu un aprikojuma nodro$inasanu, tostarp ugunsmiru
nodrosinaSanu, un zvanu centru pakalpojumu nodro$insanu X pielikuma uzskaititai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai.”;

2) lémuma 1.b panta 5. punktu aizst3j ar sadu:

“5.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var
atlaut piepemt tadu noguldijumu vai nodrosinat tadu digitalo maku, kontu vai glabasanas pakalpojumu péc tam, kad
tas konstatéjusas, ka tada noguldjuma piepemSana vai digitala maka, konta vai glabasanas pakalpojuma
nodrosinasana ir:

a) nepieciesama, lai segtu 1. punkta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru un vinu apgadajamo
gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partiku, Iri vai hipotéku, zalem un arstéSanu, nodok]u,
apdroginasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;
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b) paredzéta vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu vai atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridisko
pakalpojumu sniegSanu;

¢) paredzéta vienigi komisijas maksai vai apkalposanas maksai par iesaldéto lidzek]u vai saimniecisko resursu parastu
turé$anu vai parvaldibu;

d) nepieciesama arkartas izdevumu segSanai — ar noteikumu, ka attieciga kompetenta iestade pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém un Komisijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirsanas ir pazinojusi pamatojumu,
kapec ta uzskata, ka batu japieskir konkréta atlauja; vai

e) nepiecieSama diplomatiskas misijas vai konsularas parstavniecibas, vai starptautiskas organizacijas oficialajiem
mérkiem.

Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju, kas pieskirta saskana ar §a punkta a), b),
¢) vai e) apak$punktu, divu nedélu laika no atlaujas pieskirSanas.”;

3) lémuma 1.d panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2.  Sapanta 1. punktu nepieméro dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas valsts vai Sveices valstspiederigajiem vai
fiziskam personam, kuram ir pagaidu vai pastavigas uzturé$anas atlauja dalibvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti
vai Sveicé.”;

4) lémuma 1.e pantu aizstaj ar $adu:

“1.e pants

1.  Ir aizliegts juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram, kuras uzskaititas VIII pielikuma, vai jebkurai
juridiskai personai, vienibai vai struktirai, kura iedibinata Krievija un kurai vairak neka 50 % Ipasuma dalu tiesi vai
netie$i atrodas VIII pielikuma uzskaititas vienibas iIpaSuma, sniegt specializétus finansu zinojumapmainas
pakalpojumus, ko izmanto finansu datu apmainai.

2. Attieciba uz katru VII pielikuma uzskaitito juridisko personu, vienibu vai struktiru 1. punkta noteikto
aizliegumu pieméro no datuma, kas tai noradits minétaja pielikuma. Aizliegumu no tas pasas dienas pieméro visam
Krievija iedibinatam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kuram vairak neka 50 % ipasuma dalu tiesi vai
netiesi ir VIII pielikuma uzskaititas vienibas Ipasuma.”;
5) lémuma 1.h panta 2. punkta €) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“e) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0 vai 4.p pantu, dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, ka
arl titana, aluminija, vara, nikela, paladija un dzelzsridas iegadei, importam vai transportésanai no Krievijas vai

caur to uz Savienibu; vai”;

6) lemuma 1.j pantu aizst3j ar $adu:

“1.j pants

1. Ir aizliegts registrét, nodro$inat juridisko adresi, uznémgjdarbibas vai administrativo adresi, ka ari sniegt
parvaldibas pakalpojumus trastam vai jebkadam tam lidzigam juridiskam veidojumam, kura trasta dibinatajs vai
labuma guvgjs ir:

a) Krievijas valstspiederigais vai fiziska persona, kas uzturas Krievija;

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas ir iedibinata Krievija;

¢) juridiska persona, vieniba vai struktaira, kuras ipa§umtiesibas vairak neka 50 % apmeéra tiesi vai netiesi pieder a) vai
b) apak$punkta minétai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktarai;

d) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuru kontrolg a), b), ¢) vai d) apakspunkta minéta fiziska vai juridiska
persona, vieniba vai struktiira;

e) fiziska vai juridiska personai, vieniba vai struktiira, kas rikojas a), b), c) vai d) apakSpunkta minétas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiiras varda vai péc tas rikojuma.

2. No 2022. gada 5. julija ir aizliegts rikoties vai nodrosinat, lai cita persona rikotos ka pilnvarotais, nominalais
akcionars, direktors, sekretars vai lidziga amata trasta vai lidziga juridiska veidojuma, ka minéts 1. punkta.
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3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro darbibam, kas ir absoliiti nepieciesamas, lai lidz 2022. gada 5. jiilijam
izbeigtu ar 3o pantu nesaderigus ligumus, kuri noslégti pirms 2022. gada 9. aprila, vai $adu ligumu izpildei
nepiecieSamus papildu ligumus.

4, Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja trasta dibinatajs vai labuma guvéjs ir kadas dalibvalsts valstspiederigais
vai fiziska persona, kam ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja dalibvalsti.

5. Atkapjoties no 2. punkta, kompetentas iestades ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var
atlaut 2. punkta minétos pakalpojumus turpinat sniegt ari péc 2022. gada 5. julija:

a) lai lidz 2022. gada 5. septembrim pabeigtu darbibas, kas ir absoliti nepiecieS$amas 3. punkta minéto ligumu
izbeigSanai, ar noteikumu, ka $adas darbibas tika saktas pirms 2022. gada 11. maija; vai

b) citu iemeslu dé], ar noteikumu, ka pakalpojumu sniedzgji no 1. punkta minétajam personam nepiegem vai $adam
personam tie$i vai netiesi nedara pieejamus nekadus lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai citadi nesniedz
nekadu labumu no trasta aktiviem.

6.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var
atlaut minétajos punktos minétos pakalpojumus péc tam, kad tas konstatéjusas, ka tas ir nepieciesams:

a) humanitariem mérkiem, piemeéram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu
medicinas preces, partiku vai nodro$inatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi, vai evakuacijai;

b) pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina demokratiju, cilvektiesibas vai tiesiskumu; vai

¢) tadu trastu darbibai, kuru mérkis ir parvaldit arodpensiju shémas, apdrosinasanas polises vai darbinieku akciju
shémas, labdaribas organizacijas, amatieru sporta klubus un lidzeklus nepilngadigajiem vai neaizsargatiem
pieaugusajiem.

7. Attieciga dalibvalsts informé Komisiju par katru atlauju, kas pieskirta saskana ar 5. vai 6. punktu, divu nedélu
laika péc sadas atlaujas pieskir§anas.”;

7)  ieklauj $adu pantu:

“1.k pants

1. Ir aizliegts tiei vai netie$i sniegt gramatvedibas, revizijas, tai skaita tiesibu aktos noteiktas revizijas, uzskaites
pakalpojumus vai konsultacijas nodoklu joma, vai konsultacijas saimnieciskas darbibas un vadibzinibu joma vai
sabiedrisko attiecibu pakalpojumus:

a) Krievijas valdibai; vai
b) juridiskam personam, vienibam vai strukttiram, kas ir iedibinatas Krievija.

2. $a panta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegSanai, kas ir absoliiti nepieciesami, lai lidz 2022. gada
5. jalijam izbeigtu ar $o pantu nesaderigus ligumus, kuri noslégti pirms 2022. gada 4. jinija, vai §adu ligumu izpildei
nepiecieSamos papildu ligumus.

3. Sapanta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegsanai, kas ir absoliiti nepieciesami, lai istenotu tiestbas uz
aizstavibu tiesvediba un tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

4, Sa panta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegsanai, kas paredzéti vienigi tadu Krievija iedibinatu
juridisko personu, vienibu vai struktiiru lietoSanai, kuras pieder juridiskai personai, vienibai vai struktarai, kas ir
registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai kuras pilniba vai kopigi kontrolé sada juridiska
persona, vieniba vai struktira.

5. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades ar nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut
$eit minétos pakalpojumus péc tam, kad tas konstatéjusas, ka tas ir nepieciesams:

a) humanitariem merkiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu
medicinas preces, partiku vai nodrosinatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi, vai evakuacijai;
vai
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b) pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina demokratiju, cilvektiesibas vai tiesiskumu.”;
8) lemuma 4. panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, transporté$anai no Krievijas vai caur to uz Savienibu,
ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0 vai 4.p pantu; vai”;

9) léemuma 4.a panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) ta ir vajadziga, lai nodrosinatu kritiski svarigu energoapgadi Savieniba, ka ari dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas
parstrades produktus, transporté$anu no Krievijas vai caur to uz Savienibu, ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0
vai 4.p pantu; vai”;

10) lémuma 4.g pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Aizliegts reklamét jebkada satura produktus vai pakalpojumus, ko sagatavojusas vai parraida IX pielikuma
uzskaititas juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, tostarp parraidot vai izplatot ar jebkadiem 1. punkta
minétajiem lidzekliem.”;

11) lémuma 4.ha panta 5. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0 vai 4.p pantu — dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus,
titana, aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsrtidas, ka ari noteiktu kimisku un dzelzs produktu iegadei,
importam vai transporté$anai Savieniba;”;

12) lémuma 4.n panta 4. punktu groza 3adi:

a) punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 4.0 vai 4.p pantu — dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades
produktus, ka ar titana, aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsridas iegadei, importam vai transportésanai
Savieniba;”

b) punkta d) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“d) diplomatisko un konsularo parstavniecibu darbibai Krievija, tostarp delegaciju, véstniecibu un parstavniecibu,
vai starptautisko organizaciju darbibai Krievija, kuram ir pieskirta imunitate saskana ar starptautiskajam
tiesibam; vai”;

13) ieklauj $adus pantus:

“4.0 pants

1. Ir aizliegts tie$i vai netiesi iegadaties, importét vai nodot jélnaftu vai naftas produktus, ja to izcelsme ir Krievija
vai tie eksportéti no Krievijas.

2. Ir aizliegts tie$i vai netie$i sniegt tehnisku palidzibu, starpnieka pakalpojumus, finanséjumu vai finansialu
palidzibu, vai jebkadus citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta noteikto aizliegumu.

3. Sapanta 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) lidz 2022. gada 5. decembrim vienreizgjiem darfjumiem par piegadi tuvakaja laika, kas noslegti un izpilditi pirms
minéta datuma, un tadu ligumu izpildei par jélnaftas iegadi, importu vai nodosanu, kas noslégti pirms 2022. gada
4. junija, un $adu ligumu izpildei nepiecieS$amajiem papildu ligumiem, ar noteikumu, ka par minétajiem ligumiem
attiecigas dalibvalstis ir pazinojusas Komisijai lidz 2022. gada 24. jinija, un ka attiecigas dalibvalstis pazino
vienreiz&jos darfjumus par piegadi tuvakaja laika Komisijai 10 dienu laika no to pabeigsanas;

b) lidz 2023. gada 5. februarim vienreizgjiem darfjjumiem par piegadi tuvakaja laika, kas noslégti un izpilditi pirms
minéta datuma, un tadu ligumu izpildei par naftas produktu iegadi, importu vai nodosanu, kas noslégti pirms
2022. gada 4. junija, un $adu ligumu izpildei nepiecieSamajiem papildu ligumiem, ar noteikumu, ka par
minétajiem ligumiem attiecigas dalibvalstis ir pazinojusas Komisijai [idz 2022. gada 24. junijam, un ka attiecigas
dalibvalstis pazino vienreizgjos darjjumus par piegadi tuvakaja laika Komisijai 10 dienu laika no to pabeigSanas;

¢) jurascelu jelnaftas un naftas produktu iegadei, importam vai nodo$anai, ja minéto precu izcelsme ir tresa valsts un
tas tiek vienigi iekrautas Krievija, izvestas no tas vai vestas caur to tranzita, ar noteikumu, ka gan minéto precu
izcelsme, gan Tpasnieks nav no Krievijas;
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d) jelnaftai, kuru pa caurulvadiem no Krievijas piegada uz dalibvalstim, lidz Padome, rikojoties vienpratigi, péc Augsta
parstavja priekslikuma ar Komisijas atbalstu, nolemj, ka pieméro 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus.

4. Jajélnaftas piegade pa caurulvadiem no Krievijas uz dalibvalsti, kurai ir tikai sauszemes robezas, tiek partraukta
tadu iemeslu dél, ko minéta dalibvalsts nevar ietekmét, jiirasce]u jelnaftu no Krievijas var importét minétaja dalibvalstj,
piemérojot arkartas pagaidu atkapi no 1. un 2. punkta, lidz bridim, kad piegade tiek atsakta, vai lidz bridim, kad
attieciba uz minéto dalibvalsti tiek piemérots 3. punkta d) apak§punkta minétais Padomes lémums, atkariba no ta, kas
iestdjas agrak.

5. No 2022. gada 5. decembra un atkapjoties no 1. un 2. punkta, Bulgarijas kompetentas iestades var atlaut lidz
2024. gada 31. decembrim izpildit ligumus, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu ligumu izpildei
nepiecieSamos papildu ligumus Krievijas izcelsmes vai no Krievijas eksportétas jirascelu jélnaftas un naftas produktu
iegadei, importam vai nodo$anai.

6. No 2023. gada 5. februara un atkapjoties no 1. un 2. punkta, Horvatijas kompetentas iestades var atlaut lidz
2023. gada 31. decembrim iegadaties, importét vai nodot Krievijas izcelsmes vai no Krievijas eksportétu vakuuma
gazellu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) nav pieejama alternativa vakuuma gazellas piegade; un

b) Horvatija vismaz divas nedélas pirms atlaujas pieskirsanas ir pazinojusi Komisijai pamatojumu, kapéc ta uzskata,
ka butu japieskir ipasa atlauja, un Komisija minétaja laikposma nav iebildusi.

7. Preces, kas importétas, ieverojot atkapsSanas atlauju, ko kompetenta iestade pieskirusi saskana ar 5. vai 6. punktu,
netiek pardotas pirc€jiem, kuri atrodas cita dalibvalsti vai tresa valsti.

8.  Jelnaftu, kura uz dalibvalstim piegadata pa caurulvadiem, ka minéts 3. punkta d) apak$punkta, ir aizliegts nodot
vai transportét uz citam dalibvalstim vai uz tresam valstim vai pardot to pircgjiem citas dalibvalstis vai tresas valstis.

Visus §adas jélnaftas sttjumus un konteinerus skaidri marke ka “REBCO: eksports aizliegts.

No 2023. gada 5. februdra, ja jélnafta uz dalibvalsti ir piegadata pa caurulvadiem, ki minéts 3. punkta d) apakspunkta,
ir aizliegts no $adas jélnaftas iegtitus naftas produktus nodot vai transportét uz citam dalibvalstim vai tre§am valstim
vai pardot $adus naftas produktus pircjiem citas dalibvalstis vai tresas valstis.

Ka pagaidu atkapi treSaja dala minétos aizliegumus tadu naftas produktu importam un nodosanai Cehija un
pardosanai pircgjiem Cehija, kuri iegiiti no jélnaftas, kas pa caurulvadiem piegadata cita dalibvalsti, ka minéts 3.
punkta d) apakspunkta, pieméro no 2023. gada 5. decembra. Ja $3du naftas produktu alternativas piegades Cehijai
dara pieejamas pirms minéta datuma, Padome, rikojoties vienpratigi, pienem lémumu, ar ko izbeidz minéto pagaidu
atkapi. Laikposma lidz 2023. gada 5. decembrim $adu naftas produktu apjomi, ko Cehija importé no citam
dalibvalstim, neparsniedz vidéjos apjomus, kas Cehija importéti no minétajam citam dalibvalstim tada pasa laikposma
ieprieks€jo piecu gadu laika.

9.  Sa panta 1. punktd minétos aizliegumus nepieméro tadu jélnaftas vai naftas produktu iegadei Krievija, kas
nepiecieSami, lai apmierinatu pirc&ju Krievija vai humanas palidzibas projektu Krievija pamatvajadzibas.

10.  Savieniba veic nepieciesamos pasakumus, lai noteiktu attiecigos prieksmetus, kuriem pieméro $o pantu.

4.p pants

1. Ir aizliegts tie$i vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu, starpnieka pakalpojumus vai finanséjumu vai finansialu
palidzibu saistiba ar jélnaftas un naftas produktu, kuru izcelsme ir Krievija vai kuri eksportéti no Krievijas, transportu,
tai skaita veicot parkrausanas operacijas, uz tre$am valstim.
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2. Sapanta 1. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) tadu ligumu izpildei lidz 2022. gada 5. decembrim, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu ligumu
izpildei nepiecieSamajiem papildu ligumiem; vai

b) jélnaftas vai naftas produktu transportam, ja minéto precu izcelsme ir tresa valsts un tas tiek vienigi iekrautas
Krievija, izvestas no tas vai vestas caur to tranzita, ar noteikumu, ka gan minéto precu izcelsme, gan ipasnieks nav
no Krievijas.”;

14) pielikumus groza ta, ka izklastits $a lemuma pielikuma.

So punktu pieméro attieciba uz vienu vai vairakam vienibam, kas minétas $a lemuma pielikuma 4) punkta, sakot no
2022. gada 25. junija un ar noteikumu, ka Padome, izskatijusi attiecigas lietas, ta izlemj vienbalsigi.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Brisel€, 2022. gada 3. jinija

Padomes varda —
priekssedetaja
C. COLONNA
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PIELIKUMS

1) Lémuma 2014/512/KADP IV pielikuma pievieno $adus ierakstus:

“46th TSNII Central Scientific Research Institute

Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements

All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC

Almaz, JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC

Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)

Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC

Electrosignal, JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt

Etalon Scientific and Production Association

Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg

Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics

Institute of Theoretical and Experimental Physics

Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC

Kulon Scientific-Research Institute JSC

Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC

Moscow Communications Research Institute JSC

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute JSC

NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC

Optron, JSC

Pella Shipyard OJSC

Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant

Radiozavod, JSC

Razryad, JSC

Research Production Association Mars

Ryazan Radio-Plant

Scientific Production Center Vigstar JSC

Scientific Production Enterprise ‘Radiosviaz’
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Scientific Research Institute Ferrite-Domen

Scientific Research Institute of Communication Management Systems
Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-Components
Scientific-Production Enterprise ‘Kant’

Scientific-Production Enterprise ‘Svyaz’

Scientific-Production Enterprise Almaz JSC

Scientific-Production Enterprise Salyut JSC

Scientific-Production Enterprise Volna

Scientific-Production Enterprise Vostok JSC

Scientific-Research Institute ‘Argon’

Scientific-Research Institute and Factory Platan

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications Complexes Neptune JSC
Special Design and Technical Bureau for Relay Technology

Special Design Bureau Salute JSC

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Salute’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘State Machine Building Design Bureau ‘Vympel’ By Name LL.Toropov’
Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘URALELEMENT’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Plant Dagdiesel’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Scientific Research Institute of Marine Heat Engineering’
Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press

Tactical Missile Company, Joint-Stock Company ‘Research Center for Automated Design’
Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya

Tactical Missile Company, NPO Electromechanics

Tactical Missile Company, NPO Lightning

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant ‘Molot’

Tactical Missile Company, PJSC ‘MBDB ‘ISKRA”

Tactical Missile Company, PJSC ANPP Temp Avia

Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau

Tactical Missile Corporation, ‘Central Design Bureau of Automation’

Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant

Tactical Missile Corporation, AO GNPP Region’

Tactical Missile Corporation, AO TMKB ‘Soyuz’

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant

Tactical Missile Corporation, Concern ‘MPO — Gidropribor’

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company KRASNY GIDROPRESS’
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Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash

Tactical Missile Corporation, RKB Globus

Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant

Tactical Missile Corporation, TRV Engineering

Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau ‘Detal’

Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company
Tambov Plant (TZ) ‘October’

United Shipbuilding Corporation ‘Production Association Northern Machine Building Enterprise’
United Shipbuilding Corporation ’5th Shipyard™;

Lémuma 2014/512/KADP VII pielikuma pievieno $adus ierakstus:
“Apvienota Karaliste

Dienvidkoreja”;

Lémuma 2014/512/KADP VIII pielikumu aizstaj ar adu:

“VIII PIELIKUMS

LEMUMA 1.e PANTA MINETO JURIDISKO PERSONU, VIENIBU VAI STRUKTURU SARAKSTS

Juridiskas personas, vienibas vai struktiiras nosaukums Piemérosanas saikuma datums
Bank Otkritie 2022. gada 12. marts
Novikombank 2022. gada 12. marts
Promsvyazbank 2022. gada 12. marts
Bank Rossiya 2022. gada 12. marts
Sovcombank 2022. gada 12. marts
VNESHECONOMBANK (VEB) 2022. gada 12. marts
VTB BANK 2022. gada 12. marts
Sberbank 2022. gada 14. junijs
Credit Bank of Moscow 2022. gada 14. junijs
Joint Stock Company Russian Agricultural Bank, JSC 2022. gada 14. janijs”
Rosselkhozbank

Lémuma 2014/512/KADP IX pielikuma pievieno $adus ierakstus:
“Rossiya RTR | RTR Planeta
Rossiya 24 [ Russia 24

TV Centre International”.
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